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VSechna prava a zmeény vyhrazeny.

Vsetky prava a zmeny vyhradené.

Wszelkie prawa i zmiany zastrzezone.

Navod si peclivé prectéte a uschovejte.

Pozor! Upozornéni na Dulezité doplnujici
A nebezpedi. informace.
» Vénujte pozornost bezpe¢nostnim informacim uvedenym v

dodatku ,Bezpecnostni pokyny a VSeobecné informace”

Navod si pozorne precitajte a uschovajte.

Pozor! Upozornenie na Dolezité doplnujuce
A nebezpecenstvo. informacie.

» Venujte pozornost bezpecnostnym informaciam uvedenym v
.Bezpecnostné pokyny a Vseobecné informacie”

Instrukcje nalezy uwaznie przeczytac i zachowac.

Uwaga! Ostrzezenie o Wazne informacje
A niebezpieczenstwie. dodatkowe.
» Nalezy zwroci¢ uwage na informacje dotyczace

bezpieczenstwa zawarte w dodatku ,Instrukcje
bezpieczenstwa i Informacje ogdlne”
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Funkce

Toto zafizeni je soucasti systému inteligentni domacnosti
Homematic IP a komunikuje prostfednictvim radiového protokolu
Homematic IP. VSechna zafizeni systému lze pohodlné a indivi-
dudlné konfigurovat pomoci chytrého telefonu prostfednictvim
aplikace Homematic IP. Alternativné mate moznost provozovat
zafizeni Homematic IP prostfednictvim fidici jednotky CCU2/
CCU3 nebo ve spojeni s mnoha partnerskymi resenimi. Informace
o rozsahu funkci, které jsou v systému k dispozici v kombinaci
s dalsimi komponentami, naleznete v uzivatelské prirucce
Homematic IP.

Otocné tlacitko Homematic IP predstavuje vsestranny radiovy
spina¢ s tfremi kanaly, ktery je ideadlni pro ovladdani zafizeni
Homematic IP, jako je napriklad stmivac. Diky nému muzete
snadno regulovat intenzitu osvétleni, at uz chcete svétla ztlumit
nebo zesilit, a také je pohodlné zapinat ¢i vypinat.

Diky provozu na baterie zafizeni poskytuje vysokou flexibilitu pfi
vybéru mista montaze. Montaz a demontaz je velmi jednoducha
diky dodavanému vyménitelnému ramecku, ktery lze pfiSroubovat
nebo pfilepit na rizné povrchy. Kromé toho existuje moznost
integrovat Otocné tlacitko do stavajicich sériové vyrabénych
vypinacu.

Veskerou technickou dokumentaci a jejich aktualizace najdete
na adrese https://safehome.systems/materialy-ke-stazeni/ nebo
www.homematic-ip.com.
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Pfi vybéru mista montaze vénujte pozornost vedeni
elektrickych kabell a stavajicich napajecich vedeni.
Ujistéte se, ze baterie jsou vlozeny se spravnou polaritou.
Pozor! Pfi nespravné vymeéné baterii hrozi riziko vybuchu.
Pouzivejte pouze stejny nebo ekvivalentni typ baterii. Nikdy
se nepokousejte baterie nabijet. Nevhazujte baterie do
ohné. Nevystavujte baterie nadmérnému teplu. Zabrarte
zkratovani baterii. Hrozi nebezpeci vybuchu!

Pokyny pro montaz do podomitkové krabice

V podomitkové krabici nesmi byt zadné volné konce
vodicu.
Pokud jsou pro montaz nebo instalaci zafizeni nutné zmény

nebo zdsahy do domovni elektroinstalace (napf. rozsiren,
premosténi spinacu nebo zasuvek) nebo na nizkonapétovém

rozvodu, je nutné dodrzet nasledujici bezpecnostni
upozornéni:
Upozornéni! Instalaci smi provadét pouze osoby s

Nespravnou instalaci ohroZujete svij zivot a zivot uzivatell
elektrickeé instalace. Pfi nespravné instalaci hrozi vazné skody na
majetku, napf. pozar. Mlzete nést osobni odpovédnost za Skody
na zdravi a majetku. Obratte se na zkuseného elektrikare!

odpovidajicimi znalostmi a

zku$enostmil*

elektrotechnickymi

*Odborné znalosti potfebné pro instalaci: Pro instalaci jsou
vyzadovany zejména nasledujici odborné znalosti:

e 5 bezpec¢nostnich pravidel: Odpojit; Zajistit proti opétovnému
zapnuti; Zkontrolovat, zda neni zafizeni pod napétim;
Uzemnit a zkratovat; Zakryt nebo oddélit sousedni casti pod
napétim

e Vybér vhodného naradi, méficich pfistroju a pfipadné
osobnich ochrannych prostredku

e Vyhodnoceni vysledktu méreni

* Vybér elektroinstalacniho materialu k zajisténi podminek
odpojeni

e |P stupné ochrany

e Mopntaz elektroinstalacniho materialu

« Typ napdjeci sité (soustava TN, soustava IT, soustava TT)

a z toho vyplyvajici podminky pfipojeni (klasické nulovani,
ochranné uzemnéni, nezbytna dodatecna opatreni atd.)

Prohlaseni o shodé
Timto spole¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer,
Némecko, prohlasuje, ze typ radiového zafizeni Homematic
IP HmIP-WRCR odpovida smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni
Prohlaseni o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese:
www.homematic-ip.com

Funkcia

Toto zariadenie je sucastou systému inteligentnej domacnosti
Homematic IP a komunikuje prostrednictvom radiového protokolu
Homematic IP. VSetky zariadenia systému je mozné pohodlne a
individualne konfigurovat pomocou smartfénu prostrednictvom
aplikdcie Homematic IP. Alternativne mate moznost prevadzkovat
zariadenia Homematic IP prostrednictvom riadiacej jednotky
CCU2/CCU3 alebo v spojeni s mnohymi partnerskymi rieSeniami.
Informacie o rozsahu funkcii, ktoré su v systéme k dispozicii v
kombinacii s dalsimi komponentmi, najdete v pouzivatelskej
prirucke Homematic IP.

Otoc¢ny spina¢ Homematic IP predstavuje vSestranny radiovy
spina¢ s tromi kanalmi, ktory je idealny na ovladanie zariadeni
Homematic IP, ako je napriklad stmievac. Vdaka nemu mobzete
jednoducho regulovat intenzitu osvetlenia, Ci uz chcete svetla
stimit alebo zosilnit, a tiez ich pohodlne zapinat ¢i vypinat.

Vdaka prevadzke na batérie zariadenie poskytuje vysoku flexibilitu
pri vybere miesta montaze. Montdz a demontdz je velmi
jednoducha vdaka dodavanému vymenitelnému ramu, ktory
mozno priskrutkovat alebo prilepit na rézne povrchy. Okrem toho
existuje moznost integrovat otocny spina¢ do existujucich sériovo
vyrabanych vypinacov.

V8etku technicku dokumentaciu a ich aktualizacie najdete na
adrese  https://safehome.systems/materialy-ke-stazeni/ alebo
www.homematic-ip.com.

Pri vybere miesta montdze venujte pozornost vedeniu
elektrickych kablov a existujucich napajacich vedeni..

Technické udaje // Technické udaje // Dane techniczne

Uistite sa, ze batérie su vlozené so spravnou polaritou.
Pozor! Pri nespravnej vymene batérii hrozi riziko vybuchu.
Pouzivajte iba rovnaky alebo ekvivalentny typ batérii. Nikdy
sa nepokusajte batérie nabijat. Nevhazujte batérie do ohna.
Nevystavujte  batérie nadmernému teplu. Zabrante
skratovaniu batérii. Hrozi nebezpecenstvo vybuchul!

Pokyny pre montaz do podomietkovej krabice

f V podomietkovej krabici nesmu byt Ziadne volné konce
vodicov.

Nespravnou instalaciou ohrozujete svoj zivot a zivot pouzivatelov
elektrickej instalacie. Pri nespravnej instalacii hrozia vazne skody
na majetku, napr. poziar. M6zete niest osobnu zodpovednost za
Skody na zdravi a majetku. Obratte sa na skiseného elektrikara!

Ak sU pre montaz alebo instaldciu zariadenia potrebné
zmeny alebo zasahy do domovej elektroinstalacie (napr.
rozsirenie, premostenie spinacov alebo zasuviek) alebo na
nizkonapatovom rozvode, je potrebné dodrzat nasledujuce
bezpecnostné upozornenia:

Upozornenie! Instaldciu smu vykonavat iba osoby s
prislusnymi elektrotechnickymi znalostami a
skusenostami!*

*Odborné znalosti potrebné pre instalaciu: Pre instalaciu su

vyzadované najma nasledujuce odborné znalosti:

* 5 bezpecnostnych pravidiel: Odpojit; Zabezpecit proti
opatovnému zapnutiu; Skontrolovat, ¢i nie je zariadenie pod
napatim; Uzemnit a skratovat; Zakryt alebo oddelit susedné
Casti pod napatim

e Vyber vhodného néradia, meracich pristrojov a pripadne
osobnych ochrannych prostriedkov

e Vyhodnotenie vysledkov merania

* Vyber elektroinStalacného materialu na zabezpecenie
podmienok odpojenia

e |P stupne ochrany

e Montaz elektroinstalatného materialu

« Typ napdjacej siete (sustava TN, sustava IT, sustava TT) a z
toho vyplyvajuce podmienky pripojenia (klasické nulovanie,
ochranné uzemnenie, nevyhnutné dodatocné opatrenia atd’)

Vyhlasenie o zhode

Tymto spolo¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer,
Nemecko, vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia Homematic
IP HmIP-WRCR zodpoveda smernici 2014/53/EU. Uplné znenie
Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.homematic-ip.com

Funkcja

To urzadzenie jest czescig systemu inteligenthego domu
Homematic IP i komunikuje sie za pomocg protokotu radiowego
Homematic IP. Wszystkie urzadzenia systemu mozna wygodnie
i indywidualnie konfigurowa¢ za pomocg smartfona poprzez
aplikacje Homematic IP. Alternatywnie, masz mozliwos¢ obstugi
urzadzen Homematic IP za posrednictwem jednostki centralnej
CCU2/CCU3 lub w potaczeniu z wieloma rozwigzaniami
partnerskimi. Informacje o zakresie funkcji dostepnych w systemie
w potaczeniu z innymi komponentami znajdziesz w podreczniku
uzytkownika Homematic IP.

Obrotowy przetagcznik Homematic IP to wszechstronny
przetacznik radiowy z trzema kanatami, idealny do sterowania
urzgdzeniami Homematic IP, takimi jak $ciemniacz. Dzieki
niemu mozesz tatwo regulowac intensywnosc¢ oswietlenia, czy
to przyciemniajgc, czy rozjasniajac Swiatta, a takze wygodnie je
wigczac i wytgczac.

Dzigki zasilaniu bateryjnemu urzadzenie zapewnia duza
elastycznosc przy wyborze miejsca montazu. Montazidemontaz sg
bardzo proste dzieki dostarczonej wymiennej ramce, ktérg mozna
przykreci¢ lub przyklei¢ do roznych powierzchni. Dodatkowo
istnieje mozliwos¢ zintegrowania obrotowego przetacznika z
istniejgcymi seryjnie produkowanymi przetgcznikami.

Cata dokumentacje techniczng i jej aktualizacje znajdziesz na
stronie https://safehome.systems/materialy-ke-stazeni/ lub www.
homematic-ip.com.
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Przy wyborze miejsca montazu zwroc¢ uwage na przebieg
kabli elektrycznych i istniejgcych przewoddw zasilajgcych.

Upewnij sie, ze baterie s3 wtozone z prawidtowa
polaryzacja. Uwaga! Przy niewtasciwej wymianie baterii
istnieje ryzyko wybuchu. Uzywaj tylko tego samego lub
rownowaznego typu baterii. Nigdy nie probuj tadowac
baterii. Nie wrzucaj baterii do ognia. Nie wystawiaj baterii na
nadmierne ciepto. Unikaj zwarcia baterii. Istnieje ryzyko
wybuchu!

Instrukcje montazu do puszki podtynkowej

W puszce podtynkowej nie moga znajdowac sie zadne
luzne konce przewodow.

Jesli do montazu lub instalacji urzadzenia konieczne sa
zmiany lub ingerencje w instalacje domowa (np. rozbudowa,
mostkowanie przetacznikow lub gniazdek) lub w rozdzielnie
niskiego napiecia, nalezy przestrzega¢ nastepujacych
ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa:

Uwaga! Instalacje moga przeprowadzac¢ tylko osoby z
odpowiedniag wiedzg i doswiadczeniem elektrotech-
nicznym!*

Niewtasciwa instalacja zagraza Twojemu zyciu i zyciu
uzytkownikow instalacji elektrycznej. Przy niewtasciwej instalacji
istnieje ryzyko powaznych szkdd materialnych, np. pozaru.
Mozesz ponosi¢ osobistg odpowiedzialnosc za szkody na zdrowiu
i mieniu. Skontaktuj sie z doswiadczonym elektrykiem!

cz SK PL Hodnoty // Hodnoty // Wartosci
Zkraceny nazev Skrateny nazov Skrécona nazwa HmIP-WRCR

Napajeci napéti Napajacie napatie Napiecie zasilania 2x 1,5V LRO3/Micro/AAA

Odbér proudu (max.) Odber prudu (max.) Pobdr pradu (max.) 100 mA

Zivotnost baterie v letech (dle typu) Zivotnost batérie v rokoch (podla typu) Zywotno$¢ baterii w latach (wedtug typu) 3

Stupen kryti Stupen krytia Stopien ochrony P20

Provozni teplota okoli

Prevadzkova teplota okolia

Temperatura pracy otoczenia

0az35°C//0az35°C//0do35°C

Rozméry (§ x v x h)
Bez ramecku
S rameckem

Rozmery ($ x v x h)
Bez ramceka
S ramcekom

Wymiary (s x w x g)
Bez ramki
Z ramka

55x 55 x 27 mm
86 x 86 x 29 mm

Hmotnost (v¢etné baterie)

Hmotnost (vratane batérie)

Waga (wraz z baterig)

91g

Radioveé frekvencéni pasmo

Radiové frekvenéné pasmo

Pasmo czestotliwosci radiowej

868,0-868,6 MHz/869,4-869,65 MHz //
868.0-868.6 MHz/869.4-869.65 MHz

Max. radiovy vysilaci vykon

Max. radiovy vysielaci vykon

Maks. moc nadawania sygnatu radiowego

SRD category 2 // SRD catégorie 2

Typ. dosah radiového signalu ve volném prostoru

Typ. dosah radiového signalu vo volnom priestore

Typowy zasieg sygnatu radiowego w otwartej przestrzeni

10 dBm

Duty Cycle (Pracovni cyklus)

Duty Cycle (Pracovny cyklus)

Duty Cycle (Cykl pracy)

180 m

Duty Cycle

Duty cycle

Duty Cycle

<1%zah/<10%zah//<1%zah/<10%zah//<1%na
godz. / <10 % na godz.

Technické zmeény vyhrazeny. // Technické zmeny vyhradené. // Zastrzega si¢ mozliwos¢ zmian technicznych.

*Wymagana wiedza fachowa do instalacji: Do instalacji
wymagana jest w szczegolnosci nastepujgca wiedza fachowa:

e 5 zasad bezpieczenstwa: Odtaczy¢; Zabezpieczy¢ przed
ponownym witgczeniem; Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest
pod napieciem; Uziemic i zewrze¢; Zakry¢ lub oddzieli¢
sgsiednie czesci pod napieciem

e Wybdr odpowiednich narzedzi, przyrzagdow pomiarowych i
ewentualnie srodkéw ochrony osobistej

e Ocena wynikow pomiaréw

¢ Wybdr materiatow elektroinstalacyjnych w celu zapewnienia
warunkow odtgczenia

e Stopnie ochrony IP

e Montaz materiatow elektroinstalacyjnych

e Typ sieci zasilajgcej (system TN, system IT, system TT) i
wynikajace z tego warunki przytaczenia (klasyczne zerowanie,
uziemienie ochronne, niezbedne dodatkowe $rodki itp.)

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer,
Niemcy, oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Homematic IP
HmIP-WRCR jest zgodny z dyrektywg 2014/53/EU. Petny tekst
Deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.homematic-ip.com

Zplnomocnény zastupce vyrobce:
Splnomocneny zastupca vyrobcu:
Autoryzowany przedstawiciel producenta:

eQ-3 AG
Maiburger StraRe 29
26789 Leer/Germany
www.eQ-3.de



